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Концерты Ф. Кардона
В саду им. Первого мая состоялись два

концертных выступления испанского пев-

ца Фернандо Кардона.
С большим интересом ждали грозненцы

эти концерты. Театр сада был переполнен.

Концерт начался выступлением пианиста

Ил,ьи Файнфельда. Он исполнил две музы-

кальных пьесы испанского композитора

Альбеница «Кордова» (город в Андалузии),.
«Триана» (рабочий поселок в Севилье) и

пьесу «На тройке» из цикла «Времена
'года» Чайковского.

Появление на сцене Фернандо Кардона
,было встречено бурными аплодисментами.

Он исполнил песню испанских антифаши-
стов «Стальные. колонны». С этой песней
дали в бой против франкистских бандитов
; республиканцы Испании в 1936—1939
годах. Затем Ф. Кардона спел испанскую

народную песню «Андадузия», славящую

: родину, природу, красоту, любовь; жиз-

нерадостные, брызжущие весельем мек-

сиканские народные песни «Харабе-тала-
тио» (ею сопровождается одноименный
танец) и «Табуреточка»; креольские народ,

ные песни «Прекрасная провинциалочка»

(на русском языке) и «Целуй крепко»; не-

аполитанские песни «Вернись в Сорренто»
(на итальянском языке) и «Мое солнышко»

(на итальянском и русском языках).

— С гастролями я ездил в Соединен-
ные Штаты Америки, — сказал Ф. Кардо-
на, обратившись к присутствующим. —

Там много пишут об Испании. И если ве-

рить продажным американским писакам,

Испания — страна боя бывов и бесконеч-
ного веселья, кастаньет и легкой жизни.

Все это не так. Настоящая Испания —
это Испания горняков Астурии,    Испания

революционных рабочих Мадрида, Испания-
культуры Сервантеса, Испания Долорес
Ибаррури. Песни этой Испании исполнял я

сегодня. -

Второе отделение концерта было посвя-

щено песням советских . композиторов.

Ф. Кардона сказал, что он любит совет-

ские песни — песни о социалистической
стройке, о любимой Родине, о новом чело-

веке, о радости трудовой жизни. Ф. Кардо-
на спел затем на русском языке «Песню
мира» (муз. Новикова, слова Ошанина),
«Дороги» (тех же авторов), «На солнечной
поляночке» (муз. Соловьева-Седого, слова

Фатьянова), «Одинокую гармонь» (муз..
Мокроусова, слова Исаковского) и другие.

Концерт подошел к концу, но. собравши-
еся не хотели расходиться. Аплодисмента-

|'ми и. криками «бис» они снова и снова

I вызывали певца на сцену!
— Недалек тот день,    когда я возвра-

I шусь в освобожденную Испанию. Мои эем-

' ляки захотят услышать советские   песни,

которые учат 'стойко    бороться,    отлично

, трудиться. Я буду петь    ваши   песни'на

: испанском языке.    Послушайте на испаи-

, ском и русском языке песню, которая всег-

да до глубины души волнует меня,—ска-

зал певец.

Фернандо Кардона запел на своем - род-

ном языке песню «Под звездами балкая-
скими». Приятные .голосовые данные я

высокая техника исполнения в его пении

сочетались с неизмеримой любовью к стра-

не победившего социализма.
С большим подъемом закончил Ф, Кардо-

на песню на русском языке:

Хороша страна Болгария,
а Россия лучше всех!..

Н. ШЕНШИН.


